SPORTING CLAYS RECOIL PAD - KICK-EEZ MEDIUM BLACK PAD,
1-7/8" X 5-1/4" X 15/16"

Sorbothane~ Absorbs Recoil, Plus Altered Design Is Easier To
Shoulder

Functional, diagonal cut at the heel won't catch on clothing so it's easier and
faster to shoulder when you're shooting your favorite sporting clays course.
Made from exclusive Sorbothane material that's soft and springy to soak up
recoil force and prevent sore, next-day shoulder. Can be ground and fit just
like conventional rubber pads.

Attributes

Name: KICK-EEZ MEDIUM BLACK PAD, 1-7/8" X 5-1/4" X 15/16"
Manufacturer: KICK-EEZ
Product no.: 440202108
Mfr. No.: 202-8-M-B
Color: Black

Material: Leather

Size: Medium

Style: Sporting Clay
Thickness: 15/16"
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 730412000359

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur das SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um deine Sicherheit und Freude zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Recoil Pad fur deine Feuerwaffe und deinen SchieBstil geeignet ist.
Uberprife das Recoil Pad vor der Benutzung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Halte das Recoil Pad aulBerhalb der Reichweite von Kindern, um eine versehentliche Benutzung zu
verhindern.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen und
SchieBausristung.

Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Der diagonale Schnitt an der Ferse des Pads ist so gestaltet, dass er sich nicht in der Kleidung verhakt.
Achte darauf, dass deine Kleidung gut sitzt, um eine Behinderung wahrend der Benutzung zu vermeiden.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du das Recoil Pad verwendest. Stelle sicher, dass du eine klare
Sichtlinie hast und sich niemand in deiner Nahe befindet, wenn du deine Feuerwaffe anlegst.

Halte beim Benutzen des Recoil Pads einen sicheren Griff an deiner Feuerwaffe, um eine versehentliche
Entladung zu verhindern.

Wenn du wahrend der Nutzung des Recoil Pads Unbehagen oder Schmerzen verspirst, stelle die Nutzung
sofort ein und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation:

o Entferne das vorhandene Recoil Pad von deiner Feuerwaffe, falls zutreffend.

o Richte das KICKEEZ Recoil Pad mit dem Schaft deiner Feuerwaffe aus.

o Stelle sicher, dass der Abstand der Locher von 31/8" von Zentrum zu Zentrum mit dem Schaft
deiner Feuerwaffe Ubereinstimmt.

o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um das Recoil Pad an der Feuerwaffe zu befestigen. Stelle
sicher, dass es fest sitzt.

o Falls notwendig, schleife das Pad, um es richtig an den Schaft deiner Feuerwaffe anzupassen. Dies
sollte sorgfaltig geschehen, um Beschadigungen am Pad oder der Feuerwaffe zu vermeiden.

Nutzung:

o Achte darauf, dass das Recoil Pad beim Anlegen deiner Feuerwaffe korrekt gegen deine Schulter
positioniert ist.

o Halte eine stabile Haltung und richte deinen Kérper auf das Ziel aus.

o Uberprife nach der Benutzung das Recoil Pad auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Recoil Pad verantwortungsbewusst gemaR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Verbrenne das Pad nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen kann.
¢ Wenn das Pad beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht,

sofern verfligbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstitzung bezlglich des SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM BLACK PAD, siehe bitte die Kontaktinformationen auf der Verpackung oder bei deinem Handler.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenieRRe dein SchieBerlebnis sicher!



Safety Instruction Guide for the SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD

Introduction

Thank you for choosing the SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read and follow these
instructions carefully to maximize your safety and enjoyment.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the recoil pad is suitable for your firearm and shooting style.

¢ Always inspect the recoil pad for any signs of wear or damage before use.

¢ Keep the recoil pad out of reach of children to prevent accidental use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and shooting equipment.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

The diagonal cut at the heel of the pad is designed to prevent catching on clothing. Ensure that your
clothing is fitted appropriately to avoid any obstruction during use.

Be aware of your surroundings when using the recoil pad. Ensure that you have a clear line of sight and
that no one is in your vicinity when shouldering your firearm.

When using the recoil pad, maintain a proper grip on your firearm to prevent accidental discharge.

If you experience discomfort or pain while using the recoil pad, discontinue use immediately and consult
a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Remove the existing recoil pad from your firearm if applicable.

Align the KICKEEZ recoil pad with the stock of your firearm.

Ensure that the hole spacing of 31/8" center to center matches your firearm's stock.

Use the included screws to secure the recoil pad to the firearm. Ensure that it is tightly fastened.
If necessary, grind the pad to fit your firearm’s stock properly. This should be done carefully to
avoid damaging the pad or the firearm.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage:

o When shouldering your firearm, ensure that the recoil pad is positioned correctly against your
shoulder.

o Maintain a stable stance and keep your body aligned with the target.

o After use, inspect the recoil pad for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions

 Dispose of the recoil pad responsibly in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not incinerate the pad as it may release harmful substances.
¢ If the pad is damaged or no longer usable, consider recycling options if available.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM
BLACK PAD, please refer to the contact information provided on the packaging or your retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience safely!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el PAD
DE RETROCESO KICKEEZ MEDIUM NEGRO

Introduccion

Gracias por elegir el PAD DE RETROCESO KICKEEZ MEDIUM NEGRO. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee y sigue estas
instrucciones cuidadosamente para maximizar tu seguridad y disfrute.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el pad de retroceso sea adecuado para tu arma de fuego y estilo de tiro.

Inspecciona siempre el pad de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Mantén el pad de retroceso fuera del alcance de los nifios para evitar un uso accidental.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y equipo de tiro.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

El corte diagonal en el talén del pad esta disefiado para evitar que se enganche en la ropa. Asegurate de

que tu ropa esté ajustada adecuadamente para evitar cualquier obstruccién durante el uso.
e Sé consciente de tu entorno al usar el pad de retroceso. Aseglrate de tener una linea de visién clara y
gue no haya nadie en tu cercania al colocar tu arma en el hombro.

Al usar el pad de retroceso, mantén un agarre adecuado en tu arma para evitar disparos accidentales.
Si sientes molestias o dolor al usar el pad de retroceso, interrumpe su uso de inmediato y consulta a un

profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

2. Uso:

Retira el pad de retroceso existente de tu arma de fuego si es aplicable.

Alinea el pad de retroceso KICKEEZ con la culata de tu arma de fuego.

Asegurate de que la distancia entre agujeros de 31/8" de centro a centro coincida con la culata de
tu arma.

Usa los tornillos incluidos para asegurar el pad de retroceso al arma. AsegUrate de que esté bien
ajustado.

Si es necesario, lija el pad para que se ajuste correctamente a la culata de tu arma. Esto debe
hacerse con cuidado para evitar dafiar el pad o el arma.

Al colocar tu arma en el hombro, asegurate de que el pad de retroceso esté posicionado
correctamente contra tu hombro.

Mantén una postura estable y alinea tu cuerpo con el objetivo.

Después de usar, inspecciona el pad de retroceso en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el pad de retroceso de manera responsable de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.

¢ No incineres el pad, ya que puede liberar sustancias nocivas.

» Si el pad estd dafiado o ya no es utilizable, considera opciones de reciclaje si estan disponibles.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional sobre el PAD DE RETROCESO KICKEEZ MEDIUM NEGRO,
consulta la informacién de contacto proporcionada en el embalaje o tu minorista.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro de manera
segura!



Guide de sécurité pour le PAD DE RECOIL
SPORTING CLAYS KICKEEZ MEDIUM NOIR

Introduction

Merci d'avoir choisi le PAD DE RECOIL SPORTING CLAYS KICKEEZ MEDIUM NOIR. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire et
suivre ces instructions attentivement pour maximiser ta sécurité et ton plaisir.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le pad de recoil est adapté a ton arme a feu et a ton style de tir.

Inspecte toujours le pad de recoil pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Garde le pad de recoil hors de portée des enfants pour éviter une utilisation accidentelle.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et de I'équipement
de tir.

Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ La coupe diagonale au talon du pad est concue pour éviter qu'il ne s'accroche aux vétements. Assuretoi
que tes vétements sont bien ajustés pour éviter tout obstacle pendant ['utilisation.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises le pad de recoil. Assuretoi d'avoir une ligne de
vue dégagée et qu'aucune personne ne se trouve a proximité lorsque tu épaules ton arme a feu.

e Lorsque tu utilises le pad de recoil, maintiens une prise correcte sur ton arme a feu pour éviter un tir
accidentel.

¢ Si tu ressens un inconfort ou une douleur en utilisant le pad de recoil, arréte immédiatement son
utilisation et consulte un professionnel.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation :

[¢]

Retire le pad de recoil existant de ton arme a feu si applicable.

Aligne le pad de recoil KICKEEZ avec la crosse de ton arme a feu.

o Assuretoi que I'espacement des trous de 31/8" centre a centre correspond a la crosse de ton arme
a feu.

Utilise les vis fournies pour fixer le pad de recoil a I'arme a feu. Assuretoi qu'il est bien serré.

Si nécessaire, meule le pad pour qu'il s'adapte correctement a la crosse de ton arme a feu. Cela
doit étre fait avec soin pour éviter d'endommager le pad ou I'arme a feu.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Lorsque tu épaules ton arme a feu, assuretoi que le pad de recoil est correctement positionné
contre ton épaule.

o Maintiens une posture stable et aligne ton corps avec la cible.

o Apres utilisation, inspecte le pad de recoil pour tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du pad de recoil de maniere responsable conformément aux réglementations locales de gestion
des déchets.
¢ Ne pas incinérer le pad car cela pourrait libérer des substances nocives.



¢ Sile pad est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage des options de recyclage si disponibles.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire concernant le PAD DE RECOIL SPORTING CLAYS
KICKEEZ MEDIUM NOIR, merci de te référer aux informations de contact fournies sur I'emballage ou auprés de
ton détaillant.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SPORTING
CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD

Introduzione

Grazie per aver scelto il SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni per massimizzare la propria sicurezza e il proprio divertimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il recoil pad sia adatto per la tua arma da fuoco e il tuo stile di tiro.

Controlla sempre il recoil pad per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ Tieni il recoil pad fuori dalla portata dei bambini per prevenire un uso accidentale.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e attrezzature per il tiro.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e |l taglio diagonale sul tallone del pad & progettato per prevenire I'aggancio ai vestiti. Assicurati che i tuoi
vestiti siano ben aderenti per evitare ostruzioni durante ['uso.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi il recoil pad. Assicurati di avere una linea di vista
chiara e che nessuno si trovi nelle vicinanze mentre posizioni la tua arma da fuoco.

¢ Quando utilizzi il recoil pad, mantieni una presa corretta sulla tua arma da fuoco per prevenire scariche
accidentali.

e Se avverti disagio o dolore durante I'uso del recoil pad, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Rimuovi il recoil pad esistente dalla tua arma da fuoco, se applicabile.

o Allinea il recoil pad KICKEEZ con il calcio della tua arma da fuoco.

o Assicurati che la distanza tra i fori di 31/8" centro a centro corrisponda al calcio della tua arma.

o Usa le viti incluse per fissare il recoil pad all'arma da fuoco. Assicurati che sia ben fissato.

o Se necessario, leviga il pad per adattarlo correttamente al calcio della tua arma. Questo deve
essere fatto con attenzione per evitare di danneggiare il pad o I'arma.

o Quando posizioni la tua arma da fuoco, assicurati che il recoil pad sia posizionato correttamente
contro la tua spalla.

o Mantieni una posizione stabile e allinea il tuo corpo con il bersaglio.

o Dopo l'uso, controlla il recoil pad per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il recoil pad in modo responsabile in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

¢ Non incenerire il pad poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

* Se il pad e danneggiato o non piu utilizzabile, prendi in considerazione le opzioni di riciclo se disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo riguardo al SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM BLACK PAD, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione o dal

tuo rivenditore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro in modo
sicuro!



Sikkerhetsinstruksjoner for SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD

Introduksjon

Takk for at du valgte SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les og felg disse instruksjonene
ngye for @ maksimere din sikkerhet og glede.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at rekylputen er egnet for ditt skytevapen og din skytestil.

Inspiser alltid rekylputen for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hold rekylputen utilgjengelig for barn for a forhindre utilsiktet bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og skyteutstyr.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Den skra kuttingen ved haelen av puten er designet for a forhindre at den hekter seg fast i klaer. Sgrg for
at klaerne dine er riktig tilpasset for & unnga hindringer under bruk.

 Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker rekylputen. Sgrg for at du har en klar siktelinje og
at ingen er i naerheten nar du legger pa skytevapenet.

e Nar du bruker rekylputen, oppretthold et riktig grep om skytevapenet for & forhindre utilsiktet avfyring.

¢ Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker rekylputen, avbryt bruken umiddelbart og kontakt
en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Fjern den eksisterende rekylputen fra skytevapenet ditt hvis aktuelt.

Juster KICKEEZ rekylputen med stokken pa skytevapenet ditt.

Serg for at hullavstanden pa 31/8" senter til senter samsvarer med stokken pa skytevapenet ditt.
Bruk de medfglgende skruene for 3 feste rekylputen til skytevapenet. Sgrg for at den er godt
festet.

Hvis ngdvendig, slip puten for @ passe stokken pa skytevapenet ditt riktig. Dette ber gjares
forsiktig for @ unngd skade pa puten eller skytevapenet.

o

[¢]

[¢]

o

2. Bruk:

[¢]

Nar du legger pa skytevapenet, sgrg for at rekylputen er plassert riktig mot skulderen din.
Oppretthold en stabil posisjon og hold kroppen din i linje med malet.
Etter bruk, inspiser rekylputen for tegn pa slitasje eller skade.

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kast rekylputen pa en ansvarlig mate i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
¢ Ikke incinerer puten, da den kan slippe ut skadelige stoffer.
¢ Hvis puten er skadet eller ikke lenger brukbar, vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stagtte angdende SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM BLACK PAD, vennligst se kontaktinformasjonen som er oppgitt pa emballasjen eller hos din forhandler.

Takk for oppmerksomheten til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt skyteopplevelsen din pa en trygg mate!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczehnstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukgcji, aby maksymalnie zwiekszy¢ swoje
bezpieczenstwo i przyjemnos¢ z uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze poduszka odrzutowa jest odpowiednia do Twojej broni i stylu strzelania.

e Zawsze sprawdzaj poduszke odrzutowg pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Trzymaj poduszke odrzutowg poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec przypadkowemu uzyciu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i requlacji dotyczgcych uzywania broni palnej i sprzetu
strzeleckiego.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

* Ukosne ciecie w piecie poduszki zapobiega zaczepianiu o odziez. Upewnij sie, ze Twoje ubranie jest
odpowiednio dopasowane, aby unikna¢ jakichkolwiek przeszkéd podczas uzycia.

Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas korzystania z poduszki odrzutowej. Upewnij sie, ze masz
czysta linie widzenia i ze nikt nie znajduje sie w poblizu podczas przyjmowania pozycji strzeleckiej.
Podczas korzystania z poduszki odrzutowej, utrzymuj prawidtowy chwyt na broni, aby zapobiec
przypadkowemu wystrzatowi.

Jesli podczas uzywania poduszki odczuwasz dyskomfort lub bél, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Usun istniejacag poduszke odrzutowa z broni, jesli to mozliwe.

o Wyreguluj poduszke KICKEEZ w stosunku do kolby swojej broni.

Upewnij sie, ze rozstaw otworéw 31/8" od Srodka do Srodka pasuje do kolby Twojej broni.

Uzyj dotgczonych Srub, aby przymocowac poduszke odrzutowg do broni. Upewnij sie, ze jest mocno

przymocowana.

o W razie potrzeby przeszlifuj poduszke, aby odpowiednio dopasowac jg do kolby broni. Nalezy to
robi¢ ostroznie, aby nie uszkodzi¢ poduszki ani broni.

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Kiedy przyjmujesz pozycje strzelecka, upewnij sie, ze poduszka odrzutowa jest prawidtowo
umiejscowiona na Twoim ramieniu.

o Utrzymuj stabilng postawe i trzymaj ciato w linii z celem.

o Po uzyciu sprawdzZ poduszke odrzutowg pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj poduszke odrzutowg odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania
odpadoéw.



» Nie spalaj poduszki, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.
e Jesli poduszka jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzycia, rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczehstwa lub dodatkowego wsparcia dotyczacego
SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD, prosimy o zapoznanie sie z informacjami
kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub u sprzedawcy.

Dziekujemy za uwage do tych instrukcji bezpieczenstwa. Ciesz sie swoim doswiadczeniem strzeleckim w sposéb
bezpieczny!



Turvaohjeet SPORTING CLAYS RECOIL PAD
KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PADin. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdon. Lue ja noudata naita ohjeita huolellisesti
maksimoidaksesi turvallisuutesi ja nauttiaksesi tuotteesta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta vaimennin on yhteensopiva aseesi ja ampumistyyliisi kanssa.

Tarkista aina vaimennin ennen kayttda, ettei siina ole kulumia tai vaurioita.

Pida vaimennin lasten ulottumattomissa, jotta estat vahingossa tapahtuvan kaytén.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseiden ja ampumavarusteiden kayttda.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Vaimennin on suunniteltu niin, ettd sen viisto leikkaus kantapaassa estaa vaatteisiin tarttumisen.
Varmista, etta vaatteesi ovat sopivan istuvat, jotta valtat esteet kayton aikana.

¢ Ole tietoinen ymparistostasi vaimenninta kayttaessasi. Varmista, etta sinulla on selkea nakyvyys, eika
kukaan ole Iahelldsi, kun asetat asetta olallesi.

¢ Pida aseesta kunnollinen ote vaimenninta kayttdessasi, jotta estat vahinkolaukauksen.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai kipua vaimenninta kayttaessasi, lopeta kaytto valittdémasti ja ota yhteys
ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista tarvittaessa olemassa oleva vaimennin aseestasi.

Kohdista KICKEEZ vaimennin aseen tukin kanssa.

Varmista, etta reikien vali on 31/8" keskeltd keskelle, ja se vastaa aseen tukin reikien valia.

Kiinnita vaimennin aseeseen mukana tulevilla ruuveilla. Varmista, etta se on tiukasti kiinnitetty.

o Jos tarpeen, hio vaimenninta, jotta se sopii aseen tukkiin oikein. Tama on tehtava huolellisesti,
jotta vaimennin tai ase ei vaurioidu.

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Kun asetat asetta olallesi, varmista, etta vaimennin on oikein sijoitettu olkapaatasi vasten.
o Pida vakaa asentosi ja pida kehosi linjassa kohteesi kanssa.
o Kaytén jalkeen tarkista vaimennin mahdollisten kulumien tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

¢ Havita vaimennin vastuullisesti paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

e Al polta vaimenninta, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.

¢ Jos vaimennin on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos sellaisia
on saatavilla.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tarvitset lisatukea SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM BLACK PADin osalta, viittaathan pakkauksessa tai jalleenmyyjallasi olevaan yhteystietoon.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD

Introduktion

Tack for att du valt SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen 13s och folj
dessa instruktioner noggrant fér att maximera din sakerhet och njutning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att rekylpadden ar [amplig for ditt vapen och din skjutstil.

Inspektera alltid rekylpadden fér eventuella tecken pa slitage eller skador fére anvandning.
Hall rekylpadden utom rackhall for barn for att férhindra oavsiktlig anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning av skjutvapen och skjututrustning.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Det diagonala snittet vid hdlen pa paddan ar utformat for att forhindra att klader fastnar. Se till att dina

klader sitter ratt for att undvika hinder under anvandning.

¢ Var medveten om din omgivning nar du anvander rekylpadden. Se till att du har en klar siktlinje och att

ingen befinner sig i din narhet nar du axlar ditt vapen.

e Nar du anvander rekylpadden, uppratthall ett korrekt grepp om ditt vapen for att férhindra oavsiktlig
avfyrning.

e Om du upplever obehag eller smarta under anvandning av rekylpadden, avbryt anvandningen
omedelbart och radfraga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Ta bort den befintliga rekylpadden fran ditt vapen om det ar tillampligt.
Justera KICKEEZ rekylpadden med kolven pa ditt vapen.
Se till att hdlavstandet pa 31/8" center till center matchar ditt vapens kolv.
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fastsatt.
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att undvika att skada paddan eller vapnet.
2. Anvandning:

o Nar du axlar ditt vapen, se till att rekylpadden ar korrekt placerad mot din axel.
o Uppratthall en stabil stallning och hall din kropp i linje med malet.
o Efter anvandning, inspektera rekylpadden for eventuella tecken pa slitage eller skador.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera rekylpadden ansvarsfullt i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Brann inte paddan eftersom det kan frigéra skadliga amnen.
e Om paddan &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag atervinningsalternativ om sadana finns.

Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta rekylpadden pa vapnet. Se till att den ar ordentligt

Om det behdvs, slipa paddan for att passa ditt vapens kolv ordentligt. Detta bor goras forsiktigt for



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sédkerhetsfragor eller ytterligare stéd angaende SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM
BLACK PAD, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges pa forpackningen eller din aterforsaljare.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av din skjutupplevelse pa ett sakert satt!



Bezpecnostni pokyny pro SPORTING CLAYS
RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM BLACK PAD. Tento privodce
poskytuje ddlezZité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpec¢né a efektivni pouzivani produktu. Pred pouZitim si
prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste maximalizovali svou bezpecnost a potéseni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze je podlozka zpétného rdzu vhodna pro vasi zbran a styl stielby.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte podlozku zpétného réazu na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Drzte podlozku zpétného razu mimo dosah déti, aby se predesSlo nahodnému pouziti.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a stfeleckého vybaveni.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

* Diagondlini ez na paté podlozky je navrzen tak, aby se nezachytdval o obleceni. Ujistéte se, Ze je vase
obleceni spravné prizplisobeno, aby se predeslo jakémukoli zablokovani béhem pou?ziti.

e Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani podlozky zpétného razu. Ujistéte se, Ze mate jasny vyhled a ze
nikdo nenfi ve vasi blizkosti, kdyZ si zbraf pfilozite k rameni.

¢ Pri pouzivani podlozky zpétného razu udrzujte spravny Gchop na své zbrani, abyste predesli ndhodnému
vystrelu.

e Pokud b&hem pouzivani podlozky pocitite nepohodli nebo bolest, okamzité prestarte pouzivat a poradte
se s profesionalem.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o

Odstranite stavajici podlozku zpétného razu ze své zbrané, pokud je to relevantni.

Ulozte podlozku KICKEEZ na pazbu vasi zbrané.

Ujistéte se, Ze rozte¢ otvord 31/8" od stredu k stredu odpovida pazbé vasi zbrané.

PouZijte pfilozené Srouby k upevnéni podlozky zpétného razu na zbran. Ujistéte se, Ze je pevné
utazena.

Pokud je to nutné, upravte podlozku tak, aby spradvné sedéla na pazbé vasi zbrané. To by mélo byt
provedeno opatrné, aby nedoslo k poskozeni podlozky nebo zbrané.
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2. Pouziti:

o Pfi prilozeni zbrané si zajistéte, ze je podlozka spradvné umisténa proti vaSemu rameni.
o Udrzujte stabilni postoj a drzte télo v souladu s cilem.
o Po pouziti zkontrolujte podlozku zpétného razu na jakékoli zndmky opotiebeni nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Zbavte se podlozky zpétného rédzu odpovédné v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
¢ Nepalte podlozku, protoze by mohla uvolnit Skodlivé latky.
¢ Pokud je podlozka poSkozena nebo jiz nepouzitelnd, zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo dalsi podporu ohledné SPORTING CLAYS RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM BLACK PAD se prosim obratte na kontaktni informace uvedené na obalu nebo u vaseho prodejce.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. Uzijte si svou streleckou zkusenost bezpecné!
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